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1. Résultats de recherche récents concernant le

développement des Légionelles

2. Dimensionnement de la production et de la 

distribution d’ECS

3. Outil pour le dimensionnement de vases

d’expansion sanitaires

4. Nouveau cycle sanitaire d’Atic

Contenu

Disclaimer

Le matériel du cours ne fait pas partie des publications officielles du CSTC et ne peut donc pas servir de référence. La distribution ou la 
traduction, partielle ou complète, de ces documents n’est autorisée que sur accord du CSTC.
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Objectif: étudier s’il est possible de réaliser des économies d’énergie, sans 
augmenter le risqué de développement des Légionelles. P. ex en réduisant la 
température de production de l’ECS en combinaison avec des chocs thermiques 
réguliers 
Exemples:

Remarque importante: la qualité hygiénique de l’eau est évidemment plus 
important que les économies d’énergie

Tproduction Tchoc Durée du choc Frequence

45 °C 60 °C 30 min 1x/semaine

45 °C 60 °C 1h 1x/semaine

45 °C 60 °C 30 min 1x/jour

45 °C 60 °C 1h 1x/jour

50°C ….

….

Instal2020

Résultats de recherche récents
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Poste d’essai Legionelles

Résultats de recherche récents
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◘ Le poste d’essais consiste en:

- boiler de culture 200 l , conc. stable 2.105 kve/l

- boiler de 200 l (= boiler de test)

- ~ 40m boucle de circulation isolée

- 2 conduits de puisage (sdb et cuisine)

- Profil de puisage unifamilial : 156 l/dag

◘ Le poste d’essais a été contaminé une fois, au début 

des mesures

◘ Pendant les mesures, le boiler de culture n’était pas 

connecté

◘ Température de production ECS = 45°C + thermische 

chocs à 60°C et 65°C

Résultats de recherche récents

Poste d’essai Legionelles
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Afstand van de 

bodem (cm)

Temp. sensor n°5 : 122.4

Temp. sensor n°4 : 95.2

Temp. sensor n°3 : 68

Temp. sensor n°2 : 40.8

Temp. sensor n°1 : 13.6

Temp. sensor n°0 : 0

Boiler de test

T° sensor n°5

T° sensor n°4

T° sensor n°3

Koud water toevoer

Retour SWW

200 L

155 L/d

T° sensor n°1

T° sensor n°2

T° sensor n°6

T° sensor n°7

T° sensor n°10

T° sensor n°0

Résultats de recherche récents
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60°C/ 1h

Résultats de recherche récents
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Profil de puisage

Start 
hour

Type of draw-off
DHW Flow 

rate 
l /min

Tap 
duration 
second

Tapped DHW 
volume 

liters

06:59
purge of the shower 
pipe

6,5 10 1,083

07:00 Shower n° 1 6,5 355 38,5

07:10 Shower n° 2 6,5 393 42,6

08:00 Shower n° 3 6,5 296 32,1

12:00 Kitchen faucet 5 6 0,50

12:30 Kitchen faucet 5 20 1,67

13:45 Kitchen faucet 5 30 2,50

18:15 Children’s bath (40 L) 6,5 311 33,7

19:00 Kitchen faucet 5 6 0,50

19:15 Kitchen faucet 5 3 0,25

20:00 Kitchen faucet 5 30 2,50

Résultats de recherche récents
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weeks T 
production

(tank)

T heating
(thermal
shock)

Heating duration Frequency Number of 
thermal 
shocks

1 and 2 45 °C 60 °C 30 min 1x / week 2 shocks

3 and 4 45 °C 60 °C 1 h 1x / week 2 shocks

5 45 °C 60 °C 30 min 1x / week 
with extra circulation on 

tank

1 shock

6 and 7 45 °C 60 °C 1 h 1x / week 
with extra circulation on 

tank

2 shocks

8 and 9 45 °C 60 °C 1 h 1x / week 
with extra circulation on 

tank.
+ 30 minutes thermal 

disinfection of the 
sampling taps 

2 shocks

Chocs à 60°C

Résultats de recherche récents
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weeks T 
production

(tank)

T heating
( thermal 

shock )

Heating 
duration

Frequency Number of 
thermal 
shocks

10 45 °C 60 °C Warming 
up 

+4 x 30 min 
(for taps 

disinfection)

1x / week 
with extra circulation on tank.

+ 4 x 30 minutes thermal 
disinfection for each of the 

sampling taps and draw-off pipes

1 shock

11 45 °C 60 °C Warming up 
+30 min (for 

tank)
+ 4 x 30 min 

(for taps 
disinfection)

1x / week 
with extra circulation on tank.

+ 4 x 30 minutes thermal 
disinfection for each of the 

sampling taps and draw-off pipes

1 shock

14-18 45 °C 60 °C 1 h 2x / week 
with extra circulation on tank

9 shocks

19 45 °C 60 °C 1 h 7x /week
with extra circulation on tank

7 shocks

Résultats de recherche récents

Chocs à 60°C
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1 Extra recirculation on the DHW storage tank during the thermal shock (since 16/02/2017)

2 Systematic disinfection of the sampling valves with Alcool 70° for 2 min. (since 09/03/2017)
3 Thermal disinfection includes draw-offs pipes on 20/04/2017 and 08/05/2017
4 Thermal disinfection of the loop (1 hour@60°C) during the night : 2x/week then 1x/day from 30/05/2017 to 

10/07/2017

Résultats de recherche récents

Chocs à 60°C
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◘ Concentration Legionella spp. mesuré dans le vase

d’expansion le 08/08/2017:

◘ Modification du poste d’essai

Echantillon Concentration Legionella spp. [cfu/l]

Départ boucle 1.00E+05

Retour boucle 2.40E+01

Connexion entre vase d’expansion et retour
de circulation

1.40E+04

Résultats de recherche récents

Influence vase d’expansion
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Week T production
(tank)

T heating
(thermal shock)

Duration Frequency Number of thermal 
shocks

26
(11/07)

45 °C 65 °C 
(setpoint = 68°C, 
with flow rate 1,3 

l/min)

Warming up +
30 min

1x / week
with extra circulation on tank.

1 shock

27
(18/07)

45 °C 65 °C
(setpoint = 68°C, 
with flow rate 1,3 

l/min)

Warming up +
1h

1x / week
with extra circulation on tank.

1 shock

28
(26/07)

45 °C 65 °C
(setpoint = 68°C, 
with flow rate 1,3 

l/min)

Warming up +
4 x 30 min (for taps 

disinfection)

1x / week
with extra circulation on tank.

4 x 30 minutes thermal disinfection 
of the sampling taps and draw-off 
pipes in the ‘circulation’ direction

1 shock

29
(31/07)

45 °C 65 °C
(setpoint = 68°C, 
with flow rate 4,4 

l/min)

Warming up + 1 h 7x / week 
with extra circulation on tank

7 shocks

30
08/08 

removing of 
the 

expansion 
vessel (09/08 

shock)

45 °C 65 °C
(setpoint = 68°C, 
with flow rate 4,4 

l/min ;

Warming up + 4 x 30 
min (for taps 
disinfection)

1x / week 
with extra circulation on tank
4 x 30 min thermal disinfection of 

the sampling taps and draw-off pipes 
in the ‘circulation’ order

1 shock

Chocs à 65°C

Résultats de recherche récents
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Week T production
(tank)

T heating
(thermal shock)

Duration Frequency Number of 
thermal shocks

31 - 34
(18/08) 

-
(01/09)
(08/09)

45 °C 65 °C
(setpoint = 65°C 

with flow rate 4,4 
l/min ;

8 h 1x / week 
with extra circulation on tank.

+ automatic scheduled draw-offs

3 shocks
(no shock during 
the second week)

35
(14/09)

45 °C 65 °C
(65°C with flow 
rate 4,4 l/min

24 h 1x / week 
with extra circulation on tank.

+ automatic scheduled draw-offs
(kitchen on 13:45 = 30 s)

1 shock

36
(21/09)

45 °C 65 °C
(65°C with flow 
rate 4,4 l/min

24 h 1x / week 
with extra circulation on tank.

+ automatic draw-offs
(kitchen on 13:45 = 90 s)

1 shock

37 
(28/09)

& 38 (05/10)

45 °C 65 °C
(65°C with flow 
rate 4,4 l/min

24 h 1x / week 
with extra circulation on tank.

+ automatic draw-offs
(kitchen on 13:45=120 s)

2 shocks

39 to 48
(12/10)
- - - - -

(23/11)
(30/11)
(07/12)
(14/12)

45 °C 65 °C
(65°C with flow 
rate 4,4 l/min

24 h 1x / week 
with extra circulation on 

tank.
+ automatic draw-offs

(kitchen on 13:45=150 s)

1 shock, then
no schocks during 

5 weeks

+ 4 shocks

Chocs à 65°C

Résultats de recherche récents
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Chocs à 65°C

Résultats de recherche récents

Chocs à 65°C
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5 Temporary transitional regime 45°C / thermal shocks @65°C (T° setpoint at 68°C) during the night (from 
11/07/2017 to 07/08/2017)

6 Circulation flow set on 4,4 l/min since 31/07/17 (while previously set on 1,3 l/min)
7 Disassembling of the expansion vessel (get off/ away) since 08/08/2017

8 Thermal disinfection includes 30 min disinfection of the draw-off pipes on 09/08/2017 

9 Automatic kitchen draw-off on 13:45 set on 30 second (initial value) during the thermal shock on 14/09/2017

10 Automatic kitchen draw-off on 13:45 set on 90 second during the thermal shock on 21/09/2017 
11 Automatic kitchen draw-off on 13:45 set on 120 sec during the thermal shock on 28/09/2017
12 Automatic kitchen draw-off on 13:45 set on 150 second during the thermal shocks since 05/10/2017 

13 Period of 5 weeks without any disinfection (concentration in Legionella spp. below limit)
14 Same as 12.   with thermal shock 1x/ week  (23/11 ; 30/11; 07/12 and 14/12)

15 Period of 5 weeks without any disinfection (from 15/12 to 18/01/2018)

16 Same as 12 (kitchen draw-off on 13:45 set on 150 second during the thermal shock)

* 20/01/2018 : Leakage on the circulation pump and dismounting of the thermal insulation beneath the tank (25/01) 
--> 3 weeks without any disinfection 

17 Same as 12 but without thermal insulation beneath the storage tank (8/02)

18 Same as 12 but with new thermal insulation beneath the storage tank (22/02)

19 Period of 5 weeks without any disinfection (from 23/02 to 28/03/2018)

20 29/03/2018 : 1 thermal shock on 70°C/ 4 min during the day and then daily shocks on 70°C /1 h during the night 
(from 30/03 to 06/04/2018)

Résultats de recherche récents

Chocs à 65°C
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Tprod Tschok Duur Frequentie

45 °C 60 °C 30 min 1x/week

Résultats de recherche récents
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60°C 65°C

Chocs à 60°C et 65°C

Résultats de recherche récents
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◘ Installation contaminé avec TECS, prod. = 45°C:

▪ Chocs thermique réguliers à 60°C = insuffisant

▪ Des chocs hebdomadaires de 24h à 65°C + usage régulier 

des conduites de puisage durant au moins 150 s 

= suffisant pour concentration Legionelles <1000 kve/l

▪ Shocs thermiques à  70°C sans usage simultané des 

conduites de puisage = insuffisant

◘ Le vase d’expansion sanitaire sur l’alimentation de 

la production d’ECS s’est avéré une source de 

récontamination importante

Conclusion

Résultats de recherche récents
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ECS @ 60°C + 1x/semaine volume du boiler @ 60°C

BBT Legionella = OK

Après Instal2020

Résultats de recherche récents
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Objectif: étudier les exigences actuelles de la BBT pour 

les combilus

Nouveau poste d’essais CSTC - TETRA Warmtenetten

Résultats de recherche récents
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https://www.wtcb.be/homepage/index.cfm?cat=projects&sub=scientific_articles

Recente onderzoeksresultaten

https://www.wtcb.be/homepage/index.cfm?cat=projects&sub=scientific_articles
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◘ Mesure de gestion standard:

- garder la température de l’eau en 

dehors de l’intervalle de 25°C à 55°C

- l’eau chaude doit rester chaude et 

l’eau froide doit rester froide

◘ Techniques alternatives ne sont pas 

abordées dans la BBT

Exigences BBT v. 2017
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Prescriptions pour les matériaux

◘ Eau chaude: système de conduites apte à la distribution d’eau à 70°C (*) à 

une pression de 10 bar obligatoire.

◘ Eau froide: système de conduites apte à la distribution d’eau à 70°C (*) à 

une pression de 10 bar recommandé.

◘ Pièces en métal: Europese ‘Hygienic list’ (Acceptance of metallic 

materials used for products in contact with drinking water, 4MS Common 

approach).

(*) Remarque : pour des conduites en matière plastique = classe 2. classe 1, 

n’est pas permis pour l’eau chaude et pas recommandé pour l’eau froide

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude - températures

Production

L’eau chaude est produite en continu à une température de minimum 60°C

Exceptions possibles dans les cas suivants:

◘ Quelques périodes courtes par jour (quelques minutes) avec débit de pointe

◘ Dans des installations à risque moyen: une diminution de la température 

de quelques heures par jour (p.ex. la nuit) est permise à condition que, 

avant la prochaine période d’utilisation, toute l’installation (production et 

distribution) soit remise à température pendant au moins 1 heure.

◘ Dans les écoles, l’installation d’eau chaude peut être coupée au-delà de 

8 jours en cas de congés. Avant la prochaine période d’utilisation, toute 

l’installation doit être chauffée à 65°C pendant au moins 1 heure. Après 

ceci, un rinçage doit être effectué de minimum 3 fois le volume des 

conduites. 

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude – températures (2)

Production

◘ Désinfection thermique doit être possible avec de l’eau à 70°C au robinet

◘ Le volume complet (!) d’un boiler sanitaire doit être chauffé à 60°C au 

moins: :

▪ 1x par 24h pour des bâtiments à haut risque

▪ 1x par semaine pour des bâtiments à moyen risque

Remarques:

▪ Il s’agit d’une mesure de précaution pour maitriser un endroit à risque (fond du boiler) 

connu 

▪ Le réchauffement du volume complet peut être réalisé à l’aide d’une pompe de circulation 

supplémentaire entre l’entrée et la sortie du boiler. 

▪ Le temps de fonctionnement de la pompe nécessaire est la somme du temps pour amener 

tout le volume à 60°C plus une heure. La durée totale peut donc largement dépasser 

l’heure.

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude – températures (3)

◘ Pour des systèmes avec un ballon tampon avec de l’eau technique, le 

réchauffement régulier de tout le volume à 60°C n’est pas nécessaire.

◘ Dans le cas de plusieurs boilers: en série, mais non parallèles

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude – températures (4)

◘ Préchauffage (échangeurs de douche):

▪ Pas permis dans installations à haut risque

▪ Pas recommandés dans installations à moyen risque

Mesures nécessaires:

▪ Doit pouvoir être désinfecté thermiquement

▪ Ne peut pas être isolé

▪ Doit être possible de prendre des échantillons

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude – températures (5)

◘ Combilus

▪ Production chaleur collective pour CC et ECS, 

distribuée à travers le bâtiment par la circulation 

d’eau technique

▪ Unités satellites : échangeurs à plaques ou 

boilers satellites

Exigences:

▪ Sans stockage : > 60°C en continu

▪ Avec stockage : mêmes exigences qu’autres  

systèmes avec stockage

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude – températures(6)

Système de distribution d’ECS

◘ Plus de 15 m ou contenant plus de 3l d’eau: 

minimum 60°C au départ et ailleurs en dessous de 55°C

▪ Circulation continue ou ruban chauffant

▪ Bonne isolation thermique des conduites continuellement à température

▪ Conduites d’alimentation à minimum 58°C et retour minimum 55°C

◘ Moins de 15 m et contenant moins de 3l d’eau :

pas maintenu à température

▪ Ne peut pas être isolé (pose en dessous d’une isolation n’est pas 

considérée comme isolé)

▪ collecteurs: exigence valable pour chaque tracé

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude – températures(7)
Installations de distribution d’ECS

▪ Robinets mélangeurs collectifs: 

• A éviter dans les installations à haut risque

• D’aucun point de puisage, la distance à au robinet mélangeur peut 

dépasser 15m ou avoir un contenu plus que 3 L. 

• Il doit être possible de dèsinfecter thermiquement les robinets et les 

conduites en aval 

• Les conduites en aval ne peuvent pas être isolées

Exigences BBT v. 2017
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Installations d’eau chaude – températures(8)
Températures aux points de puisage

◘ 55°C endéans 60s après l’ouverture du point de puisage

◘ Hôpitaux: max. 43°C dans les douches et salles de bain

◘ Ecoles: max 38°C

◘ 70°C doit être possible à tous les points de puisage pour désinfection 

thermique

Températures de surface

Dans les hôpitaux, les maisons de repos, de crèches, les maternelles, etc. les 

conduites ne peuvent pas être accessible

Exigences BBT v. 2017
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Vases d’expansion

Vases d’expansion

◘ Doivent être prévus sur le départ de l’eau chaude

◘ Doivent être complètement inondés

Exigences BBT v. 2017
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Vases d’expansion

Vases d’expansion

◘ Doivent être prévus sur le départ de l’eau chaude

◘ Doivent être complètement inondés

Exigences BBT v. 2017

FAQ n° 11
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Attestation de conformité

◘ Chaque partie qui intervient dans le processus de construction, est –pour 

sa partie- responsable de la réalisation d’une installation conforme à ce 

BBT

◘ Exemple: annexe 4 BBT

Exigences BBT v. 2017
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Dimensionnement installations de distribution
◘ DIN 1988-300

◘ vitesses:

Exigences BBT v. 2017
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FAQ

https://www.zorg-en-gezondheid.be/handboek-best-beschikbare-technieken-voor-legionellabeheersing

Exigences BBT v. 2017

https://www.zorg-en-gezondheid.be/handboek-best-beschikbare-technieken-voor-legionellabeheersing
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FAQ

Exigences BBT v. 2017
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COVID-19

https://www.zorg-en-gezondheid.be/legionella

Exigences BBT v. 2017

https://www.zorg-en-gezondheid.be/legionella


Atic webinar 20200506 - Pagina 40

Remise en service installations sanitaires

Agentschap Zorg en Gezondheid
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Agentschap Zorg en Gezondheid

Remise en service installations sanitaires
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REHVA Guidebook n° 30

https://www.rehva.eu/eshop

REHVA Guidebook

https://www.rehva.eu/eshop
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REHVA Guidebook
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REHVA Guidebook



Atic webinar 20200506 - Pagina 45

o maisons individuelles: débitmètre à 
impulsions/vortex + logger

o bâtiments collectifs: ultrasone + logger

exécutés: 10

exécutés: > 30

Campagne de mesures CSTC

2012 - 2019
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TKW
Tretour

Installation d’ECS collective

Datalogger 

Demande d’ECS 

mesurée =

Énergie utile

+ pertes de puisage

Tdépart

qsww

𝒒kw

𝒒circ.

compteur

𝒒sww

T ww

Tmw

Campagne de mesures CSTC
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◘ Intervalle: 1 s ( 2s pour maisons)

◘ Durée par bâtiment: 1,5 à 2 mois (plus pour les 

maisons)

◘ Mesure du:

▪ Débit d’ECS

▪ Températures d’eau froide et chaude

▪ En cas de boucle de circulation:

▪ Température de retour

▪ Débit de circulation

Campagne de mesures CSTC
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Aperçu immeubles à appartements

Petits à grands (7 à 319 appart.)

Campagne de mesures CSTC
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Débit de pointe

Débit = 0 l/min

gemeten,SWWV

Installation d’ECS collectieve
11 appartements

Demande d’ECS maison/petit immeuble à appartements

Campagne de mesures CSTC
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Demande d’ECS grand immeuble à appartements

V

Installation d’ECS collective
113 appartements

Campagne de mesures CSTC
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Per bâtiment – profils par jour

….

Campagne de mesures CSTC
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Données Techem: 

▪ 8.046 appartements dans 390 bâtiments

▪ Consommations mensuels par appartement (froid + chaud) sur 3 ans (2008-

2012) → facteurs mensuels:

▪ Consommation d’ECS 14% au dessus de la moyenne en février

▪ Consommation d’ECS 19% en dessous de la moyenne en juillet

Variation saisonnière

Jan Feb Ma Apr Mai June July Aug Sept Oct Nov Dec

Techem 1.09 1.14 1.08 1.03 0.99 0.94 0.81 0.83 0.94 1.01 1.05 1.09

Bienfait 

(‘79) (F)
1.25 1.2 1.1 1.05 1 0.8 0.5 0.6 0.9 1.05 1.15 1.4

Campagne de mesures CSTC
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Dimensionnement conduites

Débits de pointe par taille d’immeuble
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Débits de pointe par taille d’immeuble
D
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) Conclusion:
DIN 1988-300:2012 plus 
proche des mesures

Dimensionnement conduites
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Dimensionnement production d’ECS

◘ Profils de puisage vs profil journalier cummulé

Traitement de profils de puisage

0.0

2.0

4.0

6.0

8.0

10.0

12.0

14.0

0

100

200

300

400

500

600

700

0:00 3:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00

D
e

b
ie

t 
SW

W
 (

L/
m

in
)

C
u

m
u

la
ti

ef
 v

e
rb

ru
ik

 (
L)

Tijd (uu:mm)



Atic webinar 20200506 - Pagina 56

Traitement de profils de puisage

Dimensionnement production d’ECS
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▪ Courbe cumulative: 

▪ volume maximal par intervalle de mesure

▪ contient tous les extrêmes: 

worst case FICTIF

▪ Profil journalier cumulatif

▪ contient des données d’une journée réelle

Traitement de profils de puisage

Dimensionnement production d’ECS
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Courbe cumulative : définition de la courbe VP
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Courbe PV

Volume de stockage [L ecs @60°C]
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Courbes PV des mesures des maisons
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Courbes PV des mesures d’immeubles à appartements
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Normes en Belgique

◘ NBN 345 (1958) : Chauffage central, ventilation et 

conditionnement d’air – Installations de préparation, 

accumulation et distribution d’eau chaude

◘ prNBN D 20-001 (1984): Installations de préparation, 

accumulation et distribution d'eau chaude sanitaire

◘ NBN EN 12381-3 (2017):Energy performance of buildings –

Method for calculation of the design heat load - Part 3: 

Domestic hot water systems heat load and characterisation of 

needs

Dimensionnement production d’ECS
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NBN EN ISO 12831-3:2017

◘ GT dans CT 228 démarré pour rédiger l’ABN

◘ Méthode pour différents types d’appareils OK

Dimensionnement production d’ECS
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◘ Débit de pointe en instantanée = DIN 1988-300 ± OK

◘ Dimensionnement via courbes PV OK

NBN EN ISO 12831-3:2017 annexe national

Dimensionnement production d’ECS
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◘ Profil de puisage par défaut : pas OK pour 

petites immeubles

◘ Profils Ecodesign

NBN EN ISO 12831-3:2017 annexe national

Dimensionnement production d’ECS
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Recommandations en attente de l’ABN

◘ Instantané: DIN 1988-300 (2012)

rem: EN 12831-3 les mêmes coefficients de simultanéité, 

mais les débits de la NBN EN 806-3

◘ Avec stockage: DIN 4708-2 (1994)

◘ Converti en courbes PV pour des maisons unifamiliales

Dimensionnement production d’ECS
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Aanbevelingen in afwachting van ABN

PV-curves:

◘ Standaard uitrusting:

▪ 1-6 slaapkamers, 1 badkamer met een douche of bad en 

een wastafel en één gootsteen in de keuken

▪ watertemperatuur van 60 °C

Dimensionnement production d’ECS



Atic webinar 20200506 - Pagina 68

Recommandations actuels

Dimensionnement production d’ECS
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Nouvelles directieves VDI

VDI 2072 (2018)

▪ Calcul de puissance instantané modifié selon les classes 

de confort du VDI 6003

▪ Avec stockage: DIN 4708-2 (1994)

Dimensionnement production d’ECS
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VDI 2072 + VDI 6003

Ogenblikkelijke SWW productie
Vermogen
[kW]

# appartementen

Comfort kW

Laag 26

Gem. 38

Hoog 49

Eengezinswoning:

Production ECS instantanée
Puisance
[kW]

Dimensionnement production d’ECS
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Avec niveaux de confort pour la production en instantée

Haut

Moyen

Bas

Confort en instantané:

Dimensionnement production d’ECS
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◘ Volume réel e.f. de la hauteur de la sonde T

◘ Puisance réelle: augmenter la puisance utile avec la 

perte continu du ballon en de la boucle de circulation

éventuelle

Recalculer vers un appareil réel

Dimensionnement production d’ECS



Atic webinar 20200506 - Pagina 73

Dossier et tool vase d’expansion sanitaire 

◘ Groupe sécurité obligatoire

◘ Vase d’expansion pas obligatoire

◘ Utilité vase:
pas de petites pertes d’eau (peut devenir continu) ou

niveau de la soupape de sécurité

◘ Impact sur la qualité hygiènique de l’eau: 

legionelles! (→ BBT)
▪ Vase à circulation forcé

▪ Sur l’ECS:  départ ou boucle de déstratification

◘ Calcul correct du vase + controle de la 

pression

◘ Controle périodique nécessaire
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Dossier et tool vase d’expansion sanitaire 
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cycle sanitaire Atic

2020 - 2021

2020:
- Dimensionnement production ECS
- Rendementens production ECS
- Conception evacuation des eaux pluviales
- Développement des Légionelles

2021:
- Conception evacuation des eaux usées
- Systèmes d’extinction d’incendie
- Systèmes de gicleurs
- Installations de distribution
- Schémas hydrauliques ECS
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Merci pour votre attention!

Bart Bleys

Labo Techniques de l’eau CSTC

bart.bleys@bbri.be

0489 87 67 19

mailto:bart.bleys@bbri.be
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INSTALLATIONS SANITAIRES

Bart Bleys
Chef de laboratoire Techniques de l’eau

CSTC

06/05/2020


